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Jednostavno koristenje "Pritiskanjem i okretanjem”

Pazljivo sacuvati!
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Regulacioni sistem "Ecomatic 2000” prvenstveno je
podesan za kuce s jednom porodicom i kuée u nizu.

Regulacioni uredaj HS 2105 snabdjeven je
cjelokupnom tehni¢kom sigurnosnom opremom.
Osnovna oprema sadrzi: regulaciju
niskotemperaturnog kotla u ovisnosti o vanjskoj
temperaturi s jednostepenim goradem, regulaciju
jednog kruga grijanja bez mje$aca, regulaciju
temperature tople vode i upravljanje jedne
cirkulacione pumpe.

Modularna gradnja omogucuje kod potpuno
opremljenog uredaja koristenje 2-stepenih
modulirajuc¢ih goraga i dodatnog kruga grijanja s
mjesacem.

Upravljacki panel mozete tako podesiti, da imate
uvijek ispravan pogled na disple;j.

Koncepcija upravljanja glasi:
"Pritiskati i okretati”.

Sve funkcije i vrijednosti podesavanja pokazuju se na
preglednom displeju.
"Regulacioni uredaj govori vasim jezikom.”

Svakoj funkciji je pridruzena jedna tipka. Pritisne li se
jedna tipka i drzi pritisnutom, moze se okretnim
gumbom promijeniti vrijednost. Nakon $to se tipka
ponovo pusti, nova je vrijednost preuzeta i
memorirana.

Svaki od koraka za upravljanje treba provesti u roku
od oko 5 minuta, jer se nakon tog vremena uredaj
ponovo prebacuje na standardni prikaz.

Regulacioni uredaj je opremljen slijede¢im funkcijama

- 2-kanalni vremenski uklopni sat s tjednim
programom

- automatsko prebacivanje na ljetno odn. zimsko
vrijeme

- spremanje tople vode 30 minuta prije grijanja

- prioritetno pripremanje tople vode

- cirkulaciona pumpa

- program za odlazak na godisnji odmor

- funkcija zastite od zamrzavanja

- Izbor od 8 standardna programa za svaki krug
grijanja.
Ukolike ni jedan od programa ne odgovara

Vasim predodzbama, mozete unijeti viastiti
program.

- Naknadni rad pumpe kruga grijanja i pumpe
spremnika 3 minute ovisno o uslovima pogona

- Zastita od kondenzirane vode
- Ispitivanje ispusnog plina

- Prilikom nestanka struje podaci o vremenu i
datumu ostaju jo$ neko vrijeme memorirani. Sva
ostala pode$avanju su trajno memorirana.



Mozete odabrati izmedu slijedecih jezika:

Bugarski
Njemacki
Engleski (GB)
Engleski (SAD)
Francuski
Gréki
Talijanski
Hrvatski
Nizozemski
Poljski
Slovacki
Slovenski
Spanjolski
Ceski

Turski
Rumnijski
Ruski
Madarski

Odabir servisnog programa

Kod kljuéa

Pritisnite tipku prikaz
i drZite ju pritisnutom.

Pomocdu Siljatog predmeta, npr. kemijske
olovke, pritisnite tipku "Instalacija” .

Pustite obje tipke.
U displeju se pokaze "DEUTSCH".

Tipku prikaz pritisnite i drzite pritisnutom.

Okrecite gumb dok se ne pokaze Zeljeni jezik.
Tipku prikaz pustite.

Tipku @ pritisnuti.

Ukoliko se tipka ne pritisne, onda se nakon
5 minuta regulacija automatski vra¢a na standardni
prikaz.

Godisnji odmor  ggapir Ljeto/
Zima Topla voda
Dan Vrijeme Temperatura

\A|@

(®) E&og (1)

L® e?'r

am

Prikaz Instalacija Natrag Krug grijanja




Prije pustanja u pogon pazljivo procitajte ovo
uputstvo.

Sve radove prilikom kojih je potrebno otvoriti
regulacioni uredaj smije izvrsiti samo stru¢na
firma.

Prije otvaranja regulacionog uredaja treba
postrojenje odspoijiti od struje (pomocu
sklopke za nuzdu ili putem osiguraca).

U slu¢aju opasnosti iskljucite sklopku za nuzdu
ispred kotlovnice.

Smetnje na postrojenju za grijanje dajte
smjesta ukloniti od strane stru¢ne firme.

Upozoravamo na nestru¢no
rukovanje postrojenjem!

Dajte da Vas Vase stru¢no poduzeée za
grijanje detaljno uputi u rukovanije
postrojenjem.

Smijete samo unositi i mijenjati one pogonske
vrijednosti, koje su navedene u ovom uputstvu.
Unos drugih podataka moze dovesti do
izmjene upravljackih programa postrojenja za
grijanje i time do gre$aka u funkcioniranju
postrojenja.

Pozor! Opasnost od opekotina ako je topla
voda suvise vrela!

Uvijek prvo odvrnite slavinu hladne vode i
dodaijte toplu vodu prema potrebi.

Zastita od zamrzavanja: Kada je regulacioni
uredaj ukljuc¢en, zastita od zamrzavanja je
uvijek aktivirana.

Oprez! Kada je postrojenje za grijanje
iskljuéeno putem radne sklopke, ne postoji
zastita od zamrzavanja.

Ispustite vodu iz kotla, spremnika i cijevi
postrojenja za grijanje!

Opasnost od zamrzavanja samo onda ne
postoji kada je cijeli sistem suh.

U sluéaju opasnosti iskljugite sklopku za nuzdu
ispred kotlovnice. Time na cijelom postrojenju
nema napona.

Smetnje na postrojenju za grijanje dajte
smjesta ukloniti od strane strucne firme.
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Sigurnosni grani¢nik
temperature

Regulator temperature
vode kotla

Pogonska

L sklopka
Sklopka grijanja i
tople vode za rad
u sluéaju nuzde



1. Nivo upravljanja

Pokrovni poklopac zatvoren Ljetni pogon

Prikaz rada:
Pumpa kruznog toka grijanja 1
Pumpa kruznog toka grijanja 2 ——§i
~* Pumpa za punjenje spremnika
[ Pogon goraca stupanj 1, 2
A Mjesac uklfisk 2
(. Cirkulaciona pumpa ‘ l |

Jedinica temperature

Dani u tjednu Vrijeme  Pokazivaé temperature

Okretni gumb
Automatski pogon grijanja pomocéu uklopnog sata

Stalno grijanje

Stalno smanjeno
grijanje

Buderus Ecomatic 2000

o

]
CREL

AUT

o 0 o
(o) () (<)

(7] o

Ispitivanje ispusnog plina

. . Podesiti vrijeme
2. Nivo upravljanja ’
Pokrovni poklopac otvoren

Odabrati program Promjena na ljetno odn. zimsko vrijeme

Unijeti dane C1 ?E f@i Odabrati vrijednost temperature
tjedna

Unijeti dane

godidnjeg { - ) (F‘ROG) ( g ) Unos temperature vode
odmora

Odabrati standardni
prikaz

—® ¢ &

Pozvati krugove grijanja

1e®e

Predvideno samo za
instalatera

Natrag na standardni prikaz



Stavljanje u pogon

m  Pogonska sklopka u polozaju (1].
®  Regulator temperature vode kotla u polozaju

AUT

H Skl(.)pka grijanja u slu¢aju nuzde u polozaju

ALT

®  Tipku pritisnuti.

Stavljanje van pogona

m  Pogonska sklopka postaviti u polozaj @ .

U sluéaju opasnosti iskljucite sklopku za sluéaj
nuzde postavijenu ispred kotlovnice.

Podesiti dan i vrijeme
m Tipku @ pritisnite i drzite pritisnutom.

m  Okretni gumb okrenuti na dana$niji dan.
Dan 1 = ponedjeljak . . . dan 7 = nedjelja.

#  Tipku pustite.
Tipku @ pritisnite i drzite pritisnutom.

Okreéite gumb dok se ne pokaze trenuta¢no
to¢no vrijeme.

m Tipku @ pustite.

Promjena na ljetno odn. zimsko vrijeme

Tipku @ pritisnite i drzite pritisnutom.

Okreéite gumb dok se ne pokaZze ispravno
vrijeme.

m  Tipku pustite.

Podesite temperaturu prostorije — oba
kruga grijanja bez daljinskog upravljanja

Dnevna temperatura prostorije
m  Tipku [E*Wl pritisnuti i pustiti.
m  Tipku @ pritisnite i drzite pritisnutom.

m  Okreéite gumb dok se ne pokaze Zeljena
dnevna temperatura prostorije.

m Tipku ) pustite.
® Tipku pritisnuti.

Noéna temperatura prostorije
= Tipku (<] pritisnuti i pustiti.
Tipku /8y pritisnite i drzite pritisnutom.

m  Okrecite gumb dok se ne pokaze Zeljena
noc¢na temperatura prostorije.

®  Tipku (3 pustite.
m Tipku pritisnuti.

Podesite temperaturu prostorije —

jedan krug grijanja sa, a drugi krug

bez daljinskog upravljanja

Primjer:

Krug grijanja 1 s daljinskim upravljanjem

Dnevna temperatura prostorije

m  Okretni gumb daljinskog upravljanja podesite
na zeljenu dnevnu temperaturu prostorije.

Noéna temperatura prostorije

m  Nocnatemperatura prostorije je onda
automatski niza od dnevne temperature
prostorije.



Krug grijanja 2 bez daljinskog
upravljanja

Podesite dnevnu temperaturu prostorije

Tipku @ pritisnite i drzite pritisnutom.

Okreéite gumb dok se ne pokaze krug
grijanja 2.

Tipku @) pustite.
Tipku pritisnuti i pustiti

Tipku @ pritisnite i drzite pritisnutom.

Okrecite gumb dok se ne pokaZze Zeljena
dnevna temperatura prostorije.

Tipku {3\ pustite.

Tipku @ pritisnuti.

Podesiti noénu temperaturu prostorije

Tipku @ pritisnite i drzite pritisnutom.

Okrecite gumb dok se ne pokaze krug
grijanja 2.

Tipku @ pustite.
Tipku @ pritisnuti i pustiti.

Tipku /8 pritisnite i drzite pritisnutom.

Okrecéite gumb dok se ne pokaZze Zeljena
noéna temperatura prostorije.

Tipku @ pustite.

Tipku (7] pritisnut.

Podesiti temperaturu vode

Tipku (&) pritisnite i drZite pritisnutom.

Okreéite gumb dok se ne pokaze Zeljena
temperatura vode.

Tipku pustite.

Podesavanje promjene na ljetno odn.
zimsko vrijeme
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Tipku pritisnite i drzite pritisnutom.

Okreéite gumb dok se ne pokaze vanjska
temperatura kod koje treba poceti s grijanjem.

Tipku pustite.



Pokazivanje pogonskih
vrijednosti

U normalnom pogonu displej pokazuje danu
tjednu, vrijeme, nadin rada i zeljenu temperaturu
prostorije.

Pomodéu okretnog gumba mozete na displeju
pokazati mjerne vrijednosti svih prikljuéenih
temperaturnih senzora kao i satove rada goraca.

m  Okrenite gumb.

QOvisno o opremi regulacionog uredaja, redom se

pokazuju slijedece vrijednosti:

—  Temperatura kotla

—  Temperatura vode

—  Vanjska temperatura

—  Temperatura vode grijanja krug grijanja 2
(ukoliko postoji)

—  Temperatura prostorije krug grijanja 1
(ukoliko je priklju¢enc daljinsko upravijanje)

—  Temperatura prostorije krug grijanja 2
(ukoliko je priklju¢eno daljinsko upravijanje)

—  Temperatura ispusnog plina
(ukoliko je prikljuéen senzor temperature
ispusnog plina)

—  Satirada goraca

—  Sati rada goraca na stupnju 2
(ukoliko je 2-stepeni gora¢ ugraden)

|
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Funkcije tipki

Tipke imaju istu funkciju kao i one na daljinskom
upravljanju. Za krugove grijanja s daljinskim
upravljanjem tipke ne djeluju.

Pomocu tipki moZzete podesiti tri razli¢ita nacina
rada.

Nacin pogona Automatski pogon grijanja
Zajedno sa zelenom kontrolnom Zzaruljicom iznad
tipke svijetli i kontrolna Zaruljica u tipki za dan i
no¢ — ve¢ prema trenutnom nacinu grijanja.

Kod dva kruga grijanja pokazivanje vrijedi samo za
odabrani krug grijanja.

Ako postoje dva kruga grijanja, ali je sama jedan od
krugova grijanja opremljen s daljinskim
upravljanjem onda, pokazivanja kontrolnih Zaruljica
vrijede za krug grijanja bez daljinskog upravljanja.
Grijanje i smanjeno grijanje se mijenjaju automatski
prema programiranim vremenima uklju¢ivanja.

Nacin pogona (] stalno grijanje = dan
Uklju¢enje se pokazuje putem zelene kontrolne
Zaruljice.

Kod ovog naéina rada se neovisno o dobi dana grije
na pode$enu dnevnu temperaturu prostorije.
Ukljugivanje putem programa je isklju¢eno.

Primjer: Vi planirate proslavu s gostima tako da
prostorije treba dulje grijati:

®  Pritisnite tipku .
®  Nakon proslave ponovo pritisnite tipku @

m  Ukoliko postoji grijanje za toplu vodu onda se
prvenstveno zagrijava topla voda. Tek nakon
toga podinje grijanje prostora za stanovanje.

Naéin pogona @ stalno smanjeno grijanje = no¢
Ukljuéenje se pokazuje putem zelene kontrolne
zaruljice.

Kod ovog nacina rada grijanje je stalno smanjeno

neovisno o tome koliko je sati. Ukljucivanje putem
programa je isklju¢eno.

Ukoliko se oba kruga grijanja nalaze u smanjenom
grijanju, onda je takoder isklju¢eno pripremanje
tople vode.

Primjer: Vi za neko vrijeme napustate stan a Zelite
da u to vrijeme grijanje bude smanjeno:

®m  Pritisnite tipku Eﬂ

m  Nakon $to ste se vratili ponovo pritisnite .

12
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Podesavanje temperature
prostorije

Ukoliko je priklju¢eno daljinsko upravljanje, onda
mozete jedino na daljinskom upravljanju podesiti
temperaturu prostorije za dan odn. no¢ odredenog
kruga grijanja.

Ako je priklju¢eno daljinsko upravljanje onda se na
displeju pokaze natpis "DALJ UPR”.

Tipke , @ &} na regulacionom uredaju za taj
krug grijanja ne djeluju, a zamjenjuju ih tipke na
daljinskom upravljanju.

Vrijednosti za temperaturu u displeju pokazuju
samo temperaturu pode$enu na daljinskom
upravljanju.

Ako nemate prikljuéeno daljinsko upravljanje,

onda mozete unijeti na regulacionom uredaju
Vasu dnevnu i noénu temperaturu.

Ako su prikljuéena dva kruga grijanja bez
daljinskog upravljanja, onda pode$avanja na
regulacionom uredaju vrijede za oba kruga
grijanja.

Podesene temperature prostorija su temperature,
kakve bi trebalo postiéi, i ne odgovaraju stvarnim
temperaturama prostorije.

Tvorni¢ko podesavanije:

dnevna temperatura prostorije: 21°C
noéna temperatura prostorije: 17°C
Unijeti dnevnu temperaturu prostorije

Ako je temperatura prostorije previsoka onda
smanijite vrijednost za temperaturu.

Ako je temperatura prostorije preniska onda povisite

vrijednost za temperaturu,

B Tipku pritisnuti i drzati pritisnutim.

m  Okrenite gumb dok se na displeju ne pokaze
krug grijanja koji nema daljinsko upravljanje.

®  Tipku dan pritisnuti.
U displeju se pokaze "RUCNO?”, dan, vrijeme |
dnevna temperatura prostorije.

B Tipku Temp & pritisnuti i drzati pritisnutim.
U displeju se pokaze "DNE TEMP”.

m  Okrenite gumb dok se ne pokaZe Zeljena
dnevna temperatura prostorije npr. 24°C.

B Tipku Temp @ pustite. Vrijednost je
memotirana.

m  Tipku pritisnuti.

Unos noéne temperature prostorije

m  Tipku @ pritisnuti i drzati pritisnutim.

®m  Okrenite gumb dok se na displeju ne pokaze
krug grijanja koji nema daljinsko upravljanje.

B Tipku noé [ *] pritisnuti.
U displeju se pokaze " RUCNO ", dan i vrijeme.

®  Tipku Temp ) pritisnuti i drzati pritisnutim.

m U displeju se pokaze "NOC TEMP”.

®m  Okrenite gumb dok se ne pokaze Zeljena
dnevna temperatura prostorije npr. 15°C .

m  Tipku Temp @ pustite. Vrijednost je
memorirana.

m  Tipku @ pritisnuti.
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Temperatura tople vode —
regulacija
Pripremanije tople vode je tvornic¢ki podeseno na
"TVODA-AUT" (Automatski pogon) .
Topla voda se nacelno priprema oko 30 minuta
prije pocetka grijanja , tako da se s po¢etkom
grijanja ve¢ moze Koristiti topla voda.
Kod snizenog grijanja se ne priprema topla voda.
Podesavanje temperature tople vode
®  Tipku pritisnuti i drzati pritisnutim.
U displeju se pokaze "TOPL VODA".
m  Okrenite gumb dok se ne pokaZze Zeljena
temperatura tople vode, npr. 50°C.

B Tipku pustite.
Vrijednost za temperaturu tople vode je
memarirana.

Podesavanje trajnog

pripremanja tople vode ili

isklju€ivanje

Podesiti trajno pripremanje

m  Otvorite pokrovni poklopac.

®  Tipku @ pritisnite i drzite pritisnutom.

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze "TOPL
VODA".

B Tipku pustite.

®  Tipku pritisnuti.
U displeju se pokaZze "TVODA-TRA".
Topla voda se sada priprema danonoéno.

Nakon 5 minuta se regulacioni uredaj ponovo vrac¢a
na standardni prikaz.

Iskljuéivanje pripremanja tople vode

m  Otvorite pokrovni poklopac.

B Tipku @ pritisnite i drzite pritisnutom.

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze "TOPL

VODA".
®  Tipku @ pustite.
®  Tipku pritisnuti.

U displeju se pokaze "BEZ TVODE”.
Pripremanje tople vode je sada iskljuéeno.
Nakon 5 minuta se regulacioni uredaj ponovo vraca
na standardni prikaz.

Povratak na automatski pogon

®  Otvorite pokrovni poklopac.

m  Tipku pritisnite i drzite pritisnutom.

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze "TOPL

VODA".

m  Tipku & pustite.
m  Tipku pritisnuti.
U displeju se pokaze "TVODA-AUT".

Nakon 5 minuta se regulacioni uredaj ponovo vra¢a
na standardni prikaz.
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Podesavanje drugih
standardnih programa

MozZete birati izmedu 8 standardnih programa.
Tvornicki je podesen program "OBITELJ".

Standardni programi se mogu podesiti za 1. i 2.
krug grijanja zasebno.

Tocke ukljuéivanja jednog standardnog programa
moZzete izmijeniti ili nadopuniti i tako stvoriti vlastiti
program.

Ako odaberete "NOVI”, onda se brisu sve
prethodno unijete tocke ukljucivanja.

Ako se ne unese ni jedna tocka ukljucivanja ili neki
od programa, onda Vase grijanje radi stalno u
dnevnom rezimu.

Pod "NOVI” moZete unijeti novi viastiti program.
Va$ program po Zelji se pohranjuje i pokazuje pod
imenom "PROGRAM 1" ili " PROGRAM 2" za 1. ili 2.
krug grijanja.

Za svaki od krugova grijanja mozete unijeti viastiti
program po zelji.

Odabir jednog standardnog
programa

Odabir programa za 1. krug grijanja

m  Otvorite pokrovni poklopac.
®  Tipku pritisnite i drzite pritisnutom.
Ako se ne pokaze "KRUG GRIJ 1":

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze " KRUG
GRIJ 1.

Tipku pustite.
Tipku pritisnite i drzite pritisnutom.

U displeju se pokaze " KRUG GRIJ 1" i nakon
kra¢eg vremena zadnji odabrani program, npr.
standardni program "OBITELJ".

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze Zeljeni
standardni program npr. "KASNO" .

m  Tipku pustite.

U displeju se pokaze prva tocka ukljuéivanja
programa "KASNQ" .

Natrag na standardni prikaz
m  Tipku E‘L_T] pritisnuti.

Grijanje sada radi prema programu po Zzelji
"KASNO" za krug grijanja 1.
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Odabir programa za 2. krug grijanja

Otvorite pokrovni poklopac.

Tipku @ pritisnite i drzite pritisnutom.

Okrenite gumb dok se ne pokaze " KRUG
GRIJ 2.

Tipku @ pustite.

Tipku pritisnite i drzite pritisnutom.

U displeju se pokaze " KRUG GRIJ 2" i nakon
kra¢eg vremena zadnji odabrani program, npr.
standardni program "OBITELJ".

Okrenite gumb dok se ne pokaze zeljeni
standardni program npr. "PODNE" .

Tipku pustite.

U displeju se pokaze prva tocka ukljuéivanja
programa "PODNE" .

Natrag na standardni prikaz

Tipku pritisnuti.

Grijanje sada radi prema Vasem programu
"PODNE" za krug grijanja 1.

16
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Jputstvo za upotrebu

Pregled standardnih programa

lzmedu 8 standardnih programa moZete po Zelji
odabrati Va§ program.

Ukoliko standardni program "OBITELJ" ne
odgovara Vadim navikama grijanja, onda mozete
odabrati Vas program po Zelji.

Ime programa Dan Ukl Isk Ukl Isk Ukl Isk
OBITELJ 1-4 5:30 22:00
5 5:30 23:00
6 6:30 23:30
7 7:00 22:00
RANO 1-4 4:30 22:00
5 4:30 23:00
Rad u ranoj smjeni 6 6:30 23:30
7 7:00 22:00
KASNO 1-6 6:30 23:30
Rad u kasnoj smjeni 7 7:00 23:00
PRPODNE 1-4 5:30 8:00 12:00 22:00
5 5:30 8:00 12:00 23:00
Poludnevni rad prije podne 6 6:30 23:30
7 7:00 22:00
POPODNE 1-4 6:00 11:30 16:00 22:00
5 6:30 12:00 156:00 23:00
Poludnevni rad popodne 6 6:30 23:30
7 7:00 22:00
PODNE 1-4 6:00 8:00 11:30 13:00 17:00 22:00
5 6:00 8:00 11:30 23:00
U podne kod kuée 6 6:00 23.00
_ 7 7:00 22.00
SAMAC 1-4 6:00 8:00 16:00 22:00
5 6:00 8:00 16:00 23:00
6 7:00 23.30
7 8:00 22:00
SENIOR 1-7 5:30 22:00
Novi 1 -

Na displeju se pokaZe odabir programa kao &to je navedeno u tablici.
Dan 1 = ponedjeljak . . . dan 7 = nedjelja.
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Jputstvo za upotrebu

Mijenjanje jedne tocke -

ukljuéivanja KRUG GRI

npr. u programu "OBITELJ” za 1. krug grijanja
Dan 1 — 2 od 5:30 na 6:30

Ako mijenjate standardni program ili unosite
potpuno novi viastiti program, onda regulacioni
uredaj pohranjuje Vade unesene podatke pod
"PROGRAM 1” za 1. krug grijanja i za 2. krug
grijanja pod "PROGRAM 2".

m  Otvorite pokrovni poklopac.

B Tipku @ pritisnite i drzite pritisnutom.

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze
"KRUG GRIJ 1",

m Tipku pustite.
®  Tipku pritisnite i drzite pritisnutom. O8ITEL

U displeju se kratkotrajno pokaze
"KRUG GRIJ 1".

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze "OBITELJ" .
m  Tipku pustite.

U displeju se pokaze prva tocka ukljucivanja

standardnog programa "OBITELJ", 1, 5:30,
21°C. : e

PROGRAM 1

®  Tipku vrijeme @ pritisnuti i drzati pritisnutim.
Vrijeme tocke ukljucivanja se pali i gasi.
m  Okrenite gumb dok se ne pokaze 6:30.

m  Tipku vrijleme (@) pustite.
U displeju se pokaze "PROGRAM 1", 1, 6:30,
21°C.
"PROGRAM 1” se sada pokazZe kao novi naziv

programa, jer ste promjenili standardni
program u vlastiti program.

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze "PROGRAM
1", 2, 5:30,21°C.

m  Tipku vrijeme @ pritisnuti i drzati pritisnutim.
Vrijeme to¢ke ukljugivanje se pali i gasi.

®  Okrenite gumb dok se ne pokaze 6:30.

Tipku vrijeme @ pustite.
Okrenite gumb dok se na displeju ne pokaze
slijedeca to¢ka ukljucivanja koju treba
promijeniti.
Panovite ove karake programiranja da bi unijeli
izmjene za daljnje to¢ke ukljucivanja.

Natrag na standardni prikaz

s Tipku ) pritisnuti.
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Umetanje jedne tocke
uklju€ivanja

Nakon umetanja jedne tocke ukljucivanja grijanja
smisleno je umetnuti takoder i jednu totku
ukljuéivanja smanjenog grijanja.

Primjer

Vi Zelite npr. u programu "OBITELJ” za krug grijanja

1 dadati da se u petak (dan 5) od 10.00 do 13.00
iskljuci grijanje.

Otvorite pokrovni poklopac.

Tipku @ pritisnite i drzite pritisnutom.
Okrenite gumb dok se ne pokaze
"KRUG GRIJ 1",

Tipku @ pustite.

Tipku pritisnite i drzite pritisnutom.

U displeju se kratkotrajno pokaze "KRUG GRIJ
1", a nakon toga program npr. "OBITELJ".
Tipku pustite.

U displeju se pokaze prva tocka ukljucivanja
od npr. "OBITELJ”.

Okrenite gumb u lijevo dok se na displeju ne
pokaze "NOVO UKLJ".

Tipku dan pritisnite i drZite pritisnutom.

Okretni gumb okrenite dok se ne pokaze
Zeljenidan 1...7 npr. 5.

Tipku dan pustite.

Tipku vrijeme pritisnite i drzite pritisnutom.

Okrenite gumb dok se ne pokaze Zeljeno
vrijeme nove tocke ukljucivanja npr. "10:00".

Tipku vrijeme @ pustite.

Tipku Temp @ pritisnite i drzite pritisnutom.
Okrenite gumb dok se ne pokaze temperatura
prostorije za smanjeno grijanje npr. "17°C".
Tipku Temp & pustite.

Prva toc¢ka ukljuéivanja je umetnuta.

Na displeju se pokaze "NOVO UKLJ".

Tipku dan pritisnite i drzite pritisnutom.
Okrenite gumb dok se ne pokazedan1...7
npr. 5.

Tipku dan £\ pustite.

Tipku vrijeme @ pritisnite i drZite pritisnutom.

Okrenite gumb dok se ne pokaZze Zeljeno
vrijeme nove to¢ke ukljugivanja npr. "13:00".

Tipku vrijeme @ pustite.

Tipku Temp @ pritisnite i drzite pritisnutom.
Okrenite gumb dok se ne pokaze temperatura
prostorije za grijanje npr. "21°C".

Tipku Temp @ pustite.

Natrag na standardni prikaz

Tipku (7 pritisnuti.
Vasi podaci su memorirani pod
"PROGRAM 1".

> 10:00

i HE A A R e R e

NOVOD UKL

.
it

c
5 13.00 cl

Napomena:

Sve dok se na displeju pokazuju crtice, do tada se
moze promijeniti vrijeme tocke ukljudivanja.

Tek kada ste pustili tipku /8y, memorira se nova
tocka ukljugivanja.

19



Brisanje jedne faze grijanja

Putem preklapanja dviju to¢aka ukljugivanja se

Standardni program "PODNE”

moze brisati jedna faza grijanja odnosno smanjenja 60080 nan 1300 170 200

grijanja. — T —
Foaatt Halh L Ay

Prlm]el’: —?00 11.30 13.00 17.00 22.5.6-_-

Pocevsi od standardnog programa "PODNE” Zelite Standardni program "PROGRAM 1”

fazu grijanja u ponedjeljak od 11:30 — 13:00 brisati, 600 800  okrenitena 13.00 17.00 92,00

kako bi od 8:00 — 17.00 prekinuli s grijanjem: —i

m  Otvorite pokrovni poklopac.

o W e RN
) T . : 00 17.00 22.00
B Tipku pritisnite i drzite pritisnutom. 8008

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze "KRUG
GRIJ 1"

»  Tipku ® pustite. ©¥RUG GRIU
®  Tipku pritisnite i drzite pritisnutom.

Na displeju se na kratko pokaze "KRUG

GRIJ 1" a nakon toga program npr. "PODNE”.

®  Tipku pustite.
Na displeju se pokaZe totka ukljuivanja
programa "PODNE".

m  Okrenite gumb dok se ne pokaZze toc¢ka
ukljuéivanja faze grijanja, koju zelite izbrisati
npr. 11:30.

[ Tipku vrijeme @ pritisnite i drzite pritisnutom.
"11:30” se palii gasi.

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze "13.00" na
displeju.

Dalje se to¢ka uklju¢ivanja ne da okrenuti, jer
je na 13.00 programirana jo$ jedna druga
to¢ka ukljucivanja.

Cim okrenete na tocku ukljugivanja 13:00 ,
mijenja se prikaz na displeju u "BRISATI" i
pokazu se 8-ice, koje redom nestanu.

Kada nestanu sve znamenke, onda su obje
tocke ukljudivanja 11:30 i 13:00 izbrisane,
a novi program je memoriran pod
"PROGRAM 1",

Napomena:

Prije nego $to nestanu sve znamenke, moZete
prekinuti postupak brisanja tako da stisnutu tipku

vrijeme @ pustite. To¢ke uklju€ivanja ostanu
satuvane tamo gdje su pomaknute.

Natrag na standardni prikaz
m  Tipku @ pritisnuti.
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Spajanje dviju faza grijanja

Preklapanjem dviju to¢aka uklju¢ivanja se moze
izbrisati jedna faza grijanja odnosno smanjenja
grijanja

Primjer:

Po&evsi od standardnog programa "PODNE" Zelite
fazu grijanja u ponedijeljak od 11:30 — 13:00 spojiti
s fazom od 17:00 — 22:00. T.j. Vi Zelite neprekidno
grijati od 11:30 — 22:00.

m  Otvorite pokrovni poklopac.

m  Tipku pritisnite i drzite pritisnutom.
m  Okrenite gumb dok se ne pokaze "KRUG
GRIJ 17

B Tipku pustite.

m  Tipku pritisnite i drzite pritisnutom.
Na displeju se na kratko pokaze "KRUG
GRIJ 1" a nakon toga program npr. "PODNE”.

B Tipku pustite.
Na displeju se pokaze tocka ukljucivanja
programa "PODNE".

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze tocka
ukljuc¢ivanja one faze grijanja koju Zelite spojiti
s jednom drugom. U primjeru 13:00.

B Tipku vrijeme @ pritisnite i drzite pritisnutom.

"13:00" se pali i gasi.

m  Okrenite gumb dok se na displeju ne pokaze
"17:00".

Dalje se to¢ka ukljucivanja ne da okrenuti, jer
je na 17:00 programirana ve¢ jedna druga
tocka ukljucivanja.

Cim ste okrenuli na to¢ku ukljugivanja 17:00,
mijenja se prikaz na displeju u "SPOJITI", a
pojave se 8-ice, koje redoma nestaju.

Nakon §to su nestale sve znamenke, obje su
to¢ke ukljugivanja 13:00 i 17:00 izbrisane, a
novi je program memoriran s neprekidnom
fazom grijanja od 11:30 do 22:00 i memoriran
pod "PROGRAM 1" .

Napomena:

Prije nego $to nestanu sve znamenke, mozete
prekinuti postupak brisanja tako da stisnetu tipku

vrijeme @ pustite. To¢ke ukljuéivanja ostanu
sa¢uvane tamo gdje su pomaknute.

Natrag na standardni prikaz

m  Tipku (7] pritisnuti.

Standardni program "PODNE"

=] =

2200

Standardni program "PROGRAM 1"

22.00

220
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Unos potpuno novog, vlastitog
programa za sve dane

Primjer za 2 dana:

krug grijanja 1

ponedijeljak 5:00 grijanje 21°C, 22:00 17°C
utorak 4:30 grijanje 21°C, 21:3017°C
m  ZabiljeZite svoj vlastiti program.

m  Otvorite pokrovni poklopac.

®  Tipku @ pritisnite i drzite pritisnutom. OBITELJ

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze "KRUG
GRIJ 17,

m  Tipku @ pustite.

m  Tipku pritisnite i drZite pritisnutom.
Na displeju se kratko pokaze "KRUG GRIJ 17,

a nakon toga prethodni program npr.
"OBITELJ".

m  Okrenite gumb dok se na displeju ne pokaze
"NOVI” .

m Tipku pustite.
Na displeju se pokaze "NOVO UKLJ",
vodoravne crtice i 7" za nedjelju.

m  Tipkudan (£ pritisnite i drzite pritisnutom.

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze 1" za
ponedjeljak.

®  Tipku dan pustite.

B Tipku vrijeme @ pritisnite i drzite pritisnutom.

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze "5:00".

m  Tipku vrijeme @ pustite.

Tipku Temp @ pritisnite i drzite pritisnutom.
Okrenite gumb dok se ne pokaze dnevna
temperatura prostorije "21°C”".

m Tipku Temp @ pustite.

Tocka ukljucivanja je memarirana pod
"PROGRAM 1" za krug grijanja 1.

Na displeju se odmah ponovo pokaze "NOVO
UKLJ”, vodoravne crtice i "7" za nedjelju.

Tipku dan pritisnite i drzite pritisnutom.

Okrenite gumb dok se ne pokaze "1" za
ponedieljak.

m  Tipku dan pustite.

m  Tipku vrijeme (®) pritisnite i drZite pritisnutom.
m  Okrenite gumb dok se ne pokaze "22:00".

ND VB UHLLmium

7"

m  Tipku vrijeme @ pustite.

m Tipku Temp @ pritisnite i drzite pritisnutom. fi i e R
u  Okrenite gumb dok se ne pokaze dnevna |
temperatura prostorije "17°C". ‘

m  Tipku Temp @ pustite.
Tocke ukljuivanja za ponedijeljak su
memorirane.

Na displeju se odmah ponovo pokaze "NOVO
UKLJ”, vodoravne crtice i 7" za nedjelju,

I

cc:00
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Unesite to¢ke ukljuéivanja za utorak

Tipku dan @ pritisnite i drzite pritisnutom.

Okrenite gumb dok se ne pokaze "2" za
utorak.

®  Tipku dan @ pustite.

®  Tipku vrijeme @ pritisnite i drzite pritisnutom.

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze "4:30".
®  Tipku vrijeme @ pustite.

m  Tipku Temp @ pritisnite i drzite pritisnutom.

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze dnevna
temperatura prostorije "21°C”.

®  Tipku Temp @ pustite.

Toc¢ka ukljuéivanja je memorirana pod
"PROGRAM 1" za krug grijanja 1.

Na displeju se odmah ponovo pokazz "NOVO
UKLJ", vodoravne crtice i "7” za nedjelju.

Tipku dan /. pritisnite i drZite pritisnutom.

Okrenite gumb dok se ne pokaze "2" za
utorak.

®  Tipku dan pustite.

®  Tipku vrijeme @ pritisnite i drzite pritisnutom.

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze "21:30".
m  Tipku vrijeme @ pustite.

m  Tipku Temp pritisnite i drzite pritisnutom.
m  Okrenite gumb dok se ne pokaze dnevna
temperatura prostorije "17°C".
B Tipku Temp @ pustite.
Tocke ukljucivanja za utorak su memorirane.

Na displeju se odmah ponovo pokaze "NOVO
UKLJ", vodoravne crtice i "7" za nedijelju.

Sve daljnje tocke ukljucivanja za druge dane
programirajte na isti nacin.

Natrag na standardni prikaz
®  Tipku @ pritisnuti.
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a upotrebu

Natrag do standardnog
programa

Npr. od "PROGRAM 1" do standardnog programa
"OBITELJ” za krug grijanja 1

m  Otvorite pokrovni poklopac.

® Tipku @ pritisnite i drzite pritisnutom.

B Okrenite gumb dok se ne pokaze "KRUG GRIJ
17 na displeju.

m  Tipku @ pustite.

m Tipku pritisnite i drzite pritisnutom.
Na displeju se kratko pokazu "KRUG GRIJ 1" a
nakon toga prethodni program npr.
"PROGRAM 1",

®m  Okrenite gumb dok se ne pokaze "OBITELJ” .

m  Tipku pustite.

Standardni program "OBITELJ” za krug
grijanja 1 je iznova aktiviran.

Natrag na standardni prikaz

m  Tipku @ pritisnuti.
Napomena:

Va$ liéni program po zelji je memoriran pod
"PROGRAM 1" i ostaje memoriran tako da se u
svako doba moze ponovo pozvati.

Ako izradite jedan drugi novi program po zelji i za

isti krug grijanja, onda se Va$ prethodni program po
zelji brise.
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Unos programa za odlazak
na odmor

Namjeravate otputovati na odmor i za to vrijeme
zelite prostorije grijati nizom temperaturom. Npr. 15
dana odmora, temperatura prostorije 10°C, dan i
noc.

m  Tipkuodmor (&) pritisnuti i drzati
pritisnutim.

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze broj dana
odmora. Npr. 15 dana.

B Tipku odmor pustite.

Dan za koji unosite dane odmora se smatra
prvim danom odmora.

m  Tipku Temp (&) pritisnuti i drzati pritisnutim.

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze temperatura
prostorije, koju treba drzati za vrijeme odsustva
zbog odmora, npr. 10°C.

B Tipku Temp @ pustite.

Vasi dani odmora i temperatura prostorije su
memorirani.

Na daljinskom upravljanju podesena
temperatura prostorije za vrijeme odmora ne
vrijedi.
Za vrijeme odsustva radi odmora se ne
priprema topla voda.

Napomena:

Ako su instalirana dva kruga grijanja onda program
za odmor vrijedi za oba kruga grijanja.

Iskljuciti program za odsustvo
radi odmora

®  Tipku odmor @ pritisnite i drzite
pritisnutom.

m  Okreéite gumb tako dugo u lijevo dok se na
displeju ne pokaze odmor 00.

m  Tipku odmor (&) pustite.

Ponovo poéinje raditi automatski program.

Na kratko prekinuti program za odsustvo radi
odmora

m Tipku @ ili @ pritisnuti na daljinskom
upravljanju ili na regulacionom uredaju.

Ponovo ukljuéiti program za godi$nji odmor

m  Tipku @ pritisnuti na daljinskom upravljanju
ili na regulacionom uredaju.
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Podesiti promjenu na ljetno
odn. zimsko vrijeme

Opéenito

Regulacioni uredaj se automatski prebacuje ovisno
o0 vanjskoj temperaturi od ljethog na zimski pogon.
Ljetni pogon =  Grijanje prostorije

za stanovanje OFF

Pripremanje tople vode ON

Ljetni pogon se moze pritiskanjem tipke dan @] ili
no¢ @ prekinuti.

Pritiskom na tipku @ se ponovo ukida prekid
lietnog rezima rada.

Zimski pogon =  Grijanje prostorije za
stanovanje ON
Pripremanje tople vode ON

Regulacioni uredaj prebacuje Vase grijanje nesto
kasnije na ljetni ili zimski rezim.

Prema tome ovisno o vrsti zgrade stvarna
temperatura prekap&anja moze biti iznad ili ispod
podesenih vrijednosti.

Podesiti automatsko preklapanje

m  Otvorite pokrovni poklopac.
B Tipku pritisnuti i drzati pritisnutim.

Na displeju se pokaze "LJETO OD".

m  Okrenite gumb dok se ne pokaze vanjska
temperatura ispod koje se treba ukljuditi
grijanje, npr. 18°C.

m  Tipku pustite.

Vrijednost je memorirana.

Kada regulacioni uredaj automatski prebaci na ljetni
rezim, u displeju se odmah pokaze "LJETO",

trenutno vrijeme i simbol A .

Stalno podesiti na ljetni rezim

m  Tipku pritisnuti i drzati pritisnutim

m  Okrenite gumb tako dugo na lijevo dok se na
displeju ne pokaze "LJETO" .

"LJETO” se stalno pokazuje.

m  Tipku pustite.

Stalno podesiti na zimski rezim

®  Tipku pritisnuti i drzati pritisnutim

m  Okrenite gumb tako dugo u desno, dok se na
displeju ne pokaze "ZIMA" .

®  Tipku pustite.
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putstvo za upotrebu

Mijenjanje standardnog
pokazivanja
Tvornicki je podeseno:

AUTOMATIKA, vrijieme, dan u tjednu, vazec¢a
pode$ena temperatura prostorije za 1. krug
grijanja.
Ovaj standardni prikaz moZzete promijeniti i odabrati
slijedete prikaze:

—  Temperatura kotla
—  Temperatura vode
—  Vanjska temperatura

Kod standardnog prikaza se dodatno vide simboli,
koji prikazuju trenutno pogonsko stanje pastrojenja
Za grijanje npr. 1] .

Cirkulaciona pumpa grijanja za krug grijanja 1
nalazi se u pogonu ili & pumpa spremnika se
nalazi u pogonu.

m  Otvorite pokrovni poklopac.
m  Tipku prikaz pritisnuti i drzati pritisnutim.

Na displeju se pokaze "AUTOMATIK" i pali se i
gasi.

B Okrenite gumb dok se ne pokaze Zeljeni
standardni prikaz npr. "TOPL VODA".

Temperatura tople vode se pokaZe na displeju.

m  Tipku prikaz (&) pustiti.
Vas$ standardni prikaz je memoriran.

|
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5 | uputstvo

Podesiti dan i sat
npr. ponedjeljak 16:30

Promjena na ljetno odn.
zimsko vrijeme

28

Otvorite pokrovni poklopac.
Tipku pritisnuti.
Tipku dan pritisnuti i drzati pritisnutim.

Okrenite gumb dok se na displeju 1 ne pokaZe
ponedjeljak.

Tipku dan pustite.

Ponedieljak je time memoriran i pokazuje se
malim "1" .

Tipku vrijeme @ pritisnite i drzite pritisnutom.
Okrenite gumb dok se na displeju ne pokaze
ispravno vrijeme (16:30).

Tipku vrijeme pustite. Vrijeme je
memaorirano.

Poslije duljeg nestanka struje dan se i sat pale
i gase.

Ukoliko prikaz dana i sata koji se pali i gasi
odgovara stvarnom danu i vremenu, onda

pritisnite jednom tipku @

Ukoliko prikaz koji se pali i gasi nije ispravan,
mora se iznova podesiti.

Otvorite pokrovni poklopac.
Tipku @ pritisnuti.

Tipku vrijeme @ pritisnite i drzite pritisnutom.

Okrenite gumb u lijevo ili desno ovisno o tome
da li zelite podesiti zimsko ili ljetno vrijeme.

Tipku vrijeme @ pustite.




Opcenito

Daljinsko upravljanje opremljeno je razli¢itim
funkcijama. Njih Vam stavlja na raspolaganije
prilikom instalacije Va$ stru¢njak za grijanje.

w  Ako je uklju¢en program za odlazak na odmor,
onda svijetli kontrolna Zaruljica u tipki [,

®m  Da biregulacija temperature prostorija
ispravno funkcionirala, moraju u prostoriji u
kojoj je postavljen daljinski upravlja¢ odn.
vanjski senzor temperature prostorije, svi
termostatski ventili biti stalno do kraja otvoreni.

m  Daljinsko upravljanje se ne smije izloZiti
direktnom toplinskom zracéenju, npr.
svjetiljikama, televizoru, suncu ili otvorenim
vratima i prozorima.

Daljinsko upravljanje BFU/F =
Sat sa radijskom kontrolom

S daljinskim upravljanjem BFU/F regulacioni je
uredaj dobio i sat s radijskom kontrolom. Daljinsko
upravljanje raspolaze s prijemnikom radijskih
signala, koji stalno kontrolira i pode$ava vremenski
sat u regulacionom uredaju. To znaci da
podesavanje toénog vremena otpada prilikom
pustanja u rad, nakon duljeg prekida struje, nakon
duljeg isklju¢ivanja postrojenja putem sklopke za
nuzdu ili prilikom promjene na ljetno odn. zimsko
vrijeme.

Pogon grijanja
Pode$avanje dnevne temperature prostorije

m  Okretni gumb postavite na Zeljenu temperaturu
prostorije, npr. 21°C.

Podrucje podesavanja je 11°C — 30°C.

m  QOdstupanja temperature se dojavljuju putem
senzora temperature prostorije (u daljinskom
upravljanju ili izvana) elektronskom
regulacionom uredaju i automatski se
poravnavaju povienjem ili smanjenjem
temperature vode kotla.

Smanjeno grijanje

Podes$avanje noéne temperature prostorije
Noéna temperatura prostorije podeSava se kao
razlika u temperaturi naspram dnevnoj temperaturi
prostorije  koriste€i okretni gumb ispod poklopca
kucista.

Podruéje podesavanja iznosi 1 — 10°C.

Tvorni¢ko podesavanje je 4°C.

Pode$avanje treba izvrsiti strué¢no poduzeée
prilikom pustanja u pogon.

Primjer:

Podesavanje na okretnom gumbu 21°C dnevna
temperatura prostorije.

Podesavanje na okretnom gumbu  4°C = noé¢na
temperatura prostorije 17°C.

oA

Okretni gumb
Dnevna temperatura prostorije
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Funkcije tipki

Putem tipki na daljinskom upravljanju mogu se
podesiti tri razli¢ita nacdina rada.

Nacin pogona automatsko grijanje

Zajedno sa zelenom kontrolnom Zaruljicom u
(3 -tipki svijetli i kontrolna Zaruljica u tipki za dan i
no¢ — ve¢ prema trenutnom nacinu grijanja.

Grijanje i smanjeno grijanje se mijenjaju automatski
prema programiranim vremenima uklju¢ivanja.

Nacin pogona stalno grijanje

Pritiskom na tipku ukljuéuje se stalno grijanje.

Uklju€enje se pokazuje putem zelene kontrolne
Zaruljice.

Kod ovog nacina rada se neovisno o dobi dana grije

na pode§enu dnevnu temperaturu prostorije.
Ukljucivanje putem programa je isklju¢eno.
Primjer: Vi planirate proslavu s gostima tako da
prostorije treba dulje grijati:

®m  Pritisnite tipku (.
®  Nakon proslave ponovo pritisnite tipku (279,

Naéin pogona [ stalno smanjeno grijanje

Pritiskom na tipku (€2 ukljuéi se stalno smanjeno
grijanje.

Ukljuéenje se pokazuje putem zelene kontrolne
Zaruljice.

Kod ovog naéina rada grijanje je stalno smanjeno
neovisno o tome koliko je sati.

Ukljucivanje putem programa je isklju¢eno.
Primjer: Vi za neko vrijeme napustate stan a Zelite
da u to vrijeme grijanje bude smanjeno:

®  Pritisnite tipku (€2,

m  Nakon §to ste se vratili, ponovo pritisnite (=79,

Ljetni pogon

Kontrolna zaruljica 4 pokazuje kada je ukljuen
lietni pogon.

Ljetni pogon se moze prekinuti pritiskom tipke dan
ili noé [C2.

Pritiskom na tipku [~ se ponovo ukida prekid
lietnog rezima rada.
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Pokazivanje smetnji

Ukoliko dode u postrojenju do smetniji, one se
pokazu na displeju.

Slijedeée smetne se javljaju:

—  Smetnje goraca
—  Grijanje ostaje hladno
— Topla voda ostaje hladna
— Daljinsko upravljanje ne reagira
(za svaki krug grijanja zasebno)
—  Senzor temperature kotla
—  Senzor vanjske temperature
—  Senzor temperature tople vode
—  Senzor temperature na ulazu u krug grijanja 2
—  Senzor temperature ispusnog plina

Dajte smjesta ukloniti smetnje od strane
struénog poduzeéa postrojenja za grijanje.

Struénoj firmi unaprijed preko telefona opisite
nastalu gresku.

Stavite sklopku kao $to je opisano u poglavlju
"Pogon u slu¢aju nuzde” .

Smetnje goraca

Prikaz: "REL PLAM ERR"
m  Grijanje ostaje hladno.

Pomoé:

m  Pritisnite gumb za uklanjanje smetnji na
goracu. Ako i taj poku$aj ostane bez uspjeha,
ponovo se pokaze poruka o smetnji.

Ako gorat i nakon nekoliko pokusaja ne proradi,
B pozovite struéno poduzece za grijanje!
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Grijanje ostaje hladno
Prikaz: "KOTHLADAN ERR”
m  Kotao ostaje hladan.

—  Elekironika je neispravna

—  Regulator temperature kotla je pode$en suvise
nisko

—  Sigurnosni grani¢nik temperature je aktiviran

Pomoé:

m  Postavite regulator temperature vode kotla na
AUT. Ukoliko nema djelovanja, onda stavite na
regulacionom uredaju sklopku za pogon u
sluéaju nuzde na "Ruéno”.

Za vrijeme pogona u sluéaju nuzde postrojenje
za grijanje radi bez elektronskog programa.

Podesite temperaturu vode kotla pomocu
regulatora temperature vode kotla na 60°C —
70°C.

m  Otkodite sigurnosni grani¢nik temperature.

®m  Pozovite struéno poduzece za grijanje.

Topla voda ostaja hladna

Prikaz: "TOPL VODA ERR”

Ako topla voda ostane hladna, moguca je smetnja
regulacionog uredaja.

Pomoé:

m  Stavite na regulacionom uredaju sklopku za
pogon u nuzdi na "Ruéno”.

Za vrijeme pogona u slué¢aju nuzde postrojenje
za grijanje radi bez elektronskog programa.
Temperatura vode kotla odreduje temperaturu
tople vode.

Sklop koji daje prednost toploj vodi ne djeluje.

m  Okrenite regulator temperature vode kotla na
60°C.

B Pozovite struéno poduzecée za grijanje.

Pozor!

Topla voda moze posti¢i temperaturu vode kotla.
Kod visokih temperatura vode kotla postoji
opasnost od opekotina.

Napomena:

Ako je pumpa spremnika neispravna, ne moze se
pripremiti topla voda, ¢ak ni kod "Pogona u slu¢aju
nuzde”.
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Smetnje daljinskog upravljanja

Prikaz: "DALJ UPR 1 ERR"

Regulacioni uredaj radi s une$enim standardnim
vrijednostima.

Pomoé:

m  Pozovite struéno poduzecée za grijanje!

Senzor temperature neispravan

Pokazuju se neispravni senzori temperature.
Prikaz: "TEMPKOTOS ERR”
"VANJ OSJ ERR"
"TVODA-OSJ ERR"
"0OSJ POLAZ ERR”
"ISP UH OSJ ERR"
Ako je senzor tople vode neispravan, onda se iz
sigurnosnih razloga ne priprema topla voda.

Pomoé:

m  Pozovite stru¢no poduzeée za grijanje!

VANJ 05J

zlaa ISP UH 05J
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Smetnje regulacionog uredaja

Ako dode do smetnje na regulacionom uredaju,
ipak moZzete privremeno i daje koristiti Vase grijanje.

Nikada ne otvarajte regulacioni ureda;.
Nemojte pokuSavati rastavljati pojedine dijelove.

®m  Prije nego pocnete s podeSavanjem za pogon
u sluéaju nuzde, provjerite da nisu
podesavanja na pojedinim elementima za
rukovanje eventualno pogresno provedena.

m  Podesite prema vrsti smetnje sklopku za
pogon u slu¢aju nuzde kao i upravljacke
elemente prema tablici.

®  Regulator temperature vode kotla

m  Sklopka za pogon grijanja i tople vode u
slucaju nuzde.

®  Pogonsku sklopku postaviti u polozaj (1], @

Podesavanja za pogon u slu¢aju nuzde
Smetnja P ka sklopk Sklopka za pogon u nuzdi voda kotla-
ogonska sklopka kruga kotla i tople vode regulator temperature
Grijanje stambenog prostora _an®
prestalo raditi II] II' 60 - 90°C
Pripremanije tople vode o
prestalo raditi III 60°C
Grijanje stambenog prostora i pri- o
premanje tople vode prestalo raditi @ 60°C

U slu¢aju smetnje odmah obavijestite stru¢njaka za grijanje. On Vam jam¢i stru¢no odrzavanje. Za strucnjaka
za grijanje je od koristi, ako mu moZete pruZiti toéne podatke o smetnji.

34



omiéno grijanje i usteda energiie

Tko svoje grijanje to¢no podesava i promisli u koje
doba stvarno mora grijati, taj Stedi novac.

m  Najmodernija tehnika regulacije Vam jam&i
optimalnu udobnost uz minimalnu potro$nju
energije i jednostavno rukovanje usprkos
mnogih tehni¢kih moguénosti.

Buderus-Ecomatic-Sistem za to pruza mnoge
moguénosti.

Ako se ravnate prema slijedeéim uputstvima, onda
Stedite energiju i Euvate prirodnu ckolinu.

m  Dozvolite da Vas prilikom prvog pustanja u
pogon struénjak temeljito uputi. Ako Vam
nesto nije jasno, onda pitajte.

B Dajte podesiti optimalnu karakteristiku grijanja
koje odgovara osobenostima Vase kuce.

®  Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu Vaseg
postrojenja za grijanje.

m  Dajte postrojenje za grijanje redovito odrzavati.

m U hladno doba godine samo kratko i intenzivno
zracgite. Nemoijte dozvoliti da se prostorije
ohlade.

m  Provjerite podeSavanje termostatskih ventila u
pojedinim prostorijama.

m U prostoriji u kojoj instalirano daljinsko
upravljanje, termostatski ventili moraju biti do
kraja otvoreni.

m  Nemojte podesiti temperaturu stambenog
prostora kao ni temperaturu tople vode vise
nego §to je stvarno potrebno.

®  Dali pode$ena vremena ukljucivanja (grijanje /
smanjeno grijanje) grijanja stambenog
prostora i pripremanja tople vode odgovaraju
Vasim zivotnim navikama?
Ispravite standardni program prema Vasim
individualnim Zeljama.

m  Koristite moguénosti prebacivanja na
ljeto/zimsko vrijeme u prelaznim periodima.

m  Nemojte ¢esto mijenjati podesavanje
temperature stambenog prostora i pripremanja
tople vode.

m  Sve korekcije temperature djeluju tek nakon
nekog vremena. Daljnje korekcije izvrSite tek
slijedeceg dana.

m  Ugodna klima prostora ne ovisi samo o
temperaturi prostora nego takoder i o vlazi
zraka. Sto je zrak vi$e suh, to prostorija djeluje
hladnije. Pomoéu ukrasnog bilja mozete
popraviti viaznost zraka.
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Ispitivanje ispusnog plina

Dimnjacar mora provesti ispitivanje ispusnog plina
jednom godisnje.

B  Pogonska sklopka na regulacionom uredaju
mora biti ukljuéena.

m  Tipku 1 x pritisnuti i 1 sekundu drzati
pritisnutom.

Na displeju se pokaze "ISPUHTEST" i
temperatura kotla.

Nakon 30 minuta se regulacioni uredaj automatski
vraéa na prethodni na¢in rada.

Ako Zelite prekinuti ili ranije zavr§iti s ispitivanjem

ispusnog plina, tipku @ ponovo pritisnite i
1 sekundu drzite pritisnutom.

Oprez! Ako kruzni tok tople vode grijaceg
postrojenja ne posjeduje termostatski regulirani
mjesac, u to se vrijeme ne smije topla voda
nemijeSano potpuno odvrnuti! Opasnost od
opekotina!
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Pogonske vrijednosti na 1. upravljackom nivou

Tvornicko

duljeg odsustva

Podruéje unosa podesavanie Podesavanje
Tvorni¢ki programi OBITELJ OBITELJ
RANO
KASNO
PRPODNE
POPODNE
PODNE
SAMAC
NOVI
Topla voda 40°C - 60°C 60°C
Prebacivanje na ljeto/zimu 10°C - 30°C 17°C
Dnevna temperatura prostorije 11°C — 30°C 21°C
Nocna temperatura prostorije 10°C — 29°C 17°C
Temperatura prostorije za vrijeme 10°C — 30°C 17°C
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A

Automatski pogon grijanja 12, 29, 30
B

Brisanje tocaka uklju¢ivanja 20
Brisanje faza grijanja 20
D

Daljinsko upravljanje 29, 30
Dan i sat 28
Datum/sat 28
Dimnjacar 36
Dnevna temperatura prostorije 29
E

Ekonomi¢no grijanje 35
F

Funkcije tipki 12
G

Godisnji odmor 25
|

Isklju¢ivanje grijanja 9
Isklju¢ivanje tople vode 14
Ispitivanje ispusnog plina 36
J

Jezik 5
K

Kratko uputstvo za upotrebu 9
L

Ljetno vrijeme/zimsko vrijeme 28
M

Mijenjanje jedne tocke ukljudivanja 18
Mijenjanje vremena ukljuéivanja 18
Mjere ustede energije 35
N

Natrag do standardnog programa 24
Nivo upravljanja 112 8
Noéna temperatura prostorije 13, 29, 30
Normalni pogon grijanja 12, 29, 30
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Odabir jezika 5
P
Pogon grijanja
— automatski 12,29, 30
— normalno 12, 29, 30
— smanjeno 12, 29, 30
Pogon u nuzdi 34
Pokazivanje displeja 11
Pokazivanje pogonskih vrijednosti 11
Preklapanje tocaka uklju¢ivanja 21
Program 1-8 17
Program za odlazak na odmor 25

Promjena na ljetno odn. zimsko vrijeme 26

S

Sat/dan 28
Sat sa radijskom kontrolom 29
Sat za ukljucivanje 28
Sigurnosna uputstva 6
Sklopka grijanja u sluc¢aju nuzde 9
Smanjeno grijanje 12, 29, 30
Smetnje / uklanjanje 31, 32,33
Spajanje faza grijanja 21
Standardno pokazivanje 27
Standardni program 1-8, 15,16, 17
Stavljanje u pogon 9
Stavljanje van pogona 9
T

Temperatura prostorije 13, 29

Temperatura prostorije je preniska 13,29
Temperatura prostorije je previsoka 13, 29

Temperatura tople vode 14
Trajno pripremanje tople vode 14
U

Umetanje to¢aka ukljuéivanja 19
Unesite program po zelji 22,23
Upozoravanje na opasnosti 6
Upravljacki elementi 7,8
\

Vremena grijanja standardnih programa 17
Z

Zapisnik o podesavanju 38






Zadrzavamo pravo na izmjene!



